
AD\1283110HU.docx PE749.075v02-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

Európai Parlament
2019-2024

Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság

2023/0008(COD)

19.7.2023

VÉLEMÉNY
az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság részéről

a Foglalkoztatási és Szociális Bizottság részére

az európai népesség- és lakásstatisztikákról, a 862/2007/EK rendelet 
módosításáról, valamint a 763/2008/EK és az 1260/2013/EU rendelet hatályon 
kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló 
javaslatról
(COM(2023)0031 – C9-0010/2023 – 2023/0008(COD))

A vélemény előadója: Yana Toom

(*) Társbizottsági eljárás – az eljárási szabályzat 57. cikke



PE749.075v02-00 2/15 AD\1283110HU.docx

HU

PA_Legam



AD\1283110HU.docx 3/15 PE749.075v02-00

HU

RÖVID INDOKOLÁS

A statisztikák fontos szerepet játszanak az európai jogalkotási folyamatban. A statisztikák a 
problémák feltárása vagy a szabályozási intézkedést igénylő területek azonosításának 
elősegítése révén gyakran inspirálnak új jogszabályokat. A jogalkotás tényeken alapuló 
megközelítése során pedig a megfelelő megoldások értékeléséhez, illetve a jogszabályok 
hatékonyságának felülvizsgálatához használunk adatokat. Mindez a munka a felhasznált 
számok pontosságán alapul. Ezért gondoskodnunk kell arról, hogy az általunk gyűjtött 
statisztikák EU-szerte helyesek és összehasonlíthatóak legyenek. E célból az előadó támogatja 
egy olyan keret létrehozását, amely összefogja a népesség- és lakásstatisztikák elkészítésére és 
megosztására vonatkozó rendelkezéseket. 

Nagyon gyakran a hiányzó információk fejtik ki egyúttal a legnagyobb hatást is. Ami a 
népesség- és lakásstatisztikákat illeti, tudjuk, hogy nehéz adatokat gyűjteni a kiszolgáltatott 
helyzetben lévőkről, például a kisebbségekről, a hajléktalanokról vagy a fogyatékossággal 
élőkről. Noha a harmonizált európai statisztikák új kerete üdvözlendő, arra kell törekednünk, 
hogy a statisztikák gyűjtése során javítsuk a nehezen elérhető csoportokra vonatkozó 
adatgyűjtést. A most bevezetendő keretnek nemcsak a kiszolgáltatott helyzetű csoportokra 
vonatkozó adatgyűjtést kell lehetővé tennie, hanem magas szintű ambíciót is ki kell tűznie a 
statisztikákból hagyományosan kimaradókra vonatkozó adatgyűjtés tekintetében.

A népesség közvetlen számbavételéről a teljesen nyilvántartás-alapú népszámlálásra való 
átállás elmúlt évben tapasztalt erősödő tendenciáira reagálva a Bizottság új adatforrások 
használatát javasolja. Ugyanúgy, ahogy az adatgyűjtési módszerek fejlődtek az évek során, a 
jövőben is számítanunk kell új technikák megjelenésére. Az előadó üdvözli, hogy az európai 
statisztikák keretrendszere új megközelítéseket tesz lehetővé a statisztikák elkészítéséhez, és 
ösztönzi az új technikákkal való kísérletezést. A statisztikák – különösen az új módszereken 
vagy forrásokon alapulók – előállítása ugyanakkor személyes adatok felhasználásával jár. 
Rendkívül fontos, hogy az egyének jogai védelemben részesüljenek, és hogy a statisztikák 
gyűjtése a hatályos uniós adatvédelmi jogszabályok teljes körű tiszteletben tartása mellett 
történjen.

MÓDOSÍTÁSOK

Az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság felkéri a Foglalkoztatási és Szociális 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az Európai Statisztikai Rendszer 
Bizottsága (a továbbiakban: az ESR-
bizottság) 2017-ben jóváhagyta a budapesti 
megállapodást, amely rögzítette, hogy éves 
statisztikákra van szükség a népesség 
méretéről és bizonyos társadalmi, 
gazdasági és demográfiai jellemzőiről, a 
migrációra vonatkozó statisztika pedig 
fejlesztésre szorul. Az Uniónak megbízható 
és összehasonlítható statisztikákra van 
szüksége ahhoz, hogy minden 
tevékenységében tiszteletben tartsa a 
polgárai közötti egyenlőség és 
megkülönböztetésmentesség elvét, 
valamint a polgároknak az Európai Unió 
Alapjogi Chartájában23 és az EUMSZ 10. 
és 19. cikkében rögzített egyéni jogait. Az 
(EU) 2019/1700 rendelet keretet biztosít a 
mintavételen alapuló adatgyűjtésekhez, 
amelyek lehetővé teszik az egyenlőségre és 
a megkülönböztetésmentességre vonatkozó 
adatok gyűjtését, amennyiben minták 
alapján megvalósítható, továbbá az 
egyenlőség és a 
megkülönböztetésmentesség bizonyos 
szempontjainak elemzését társadalmi-
gazdasági mutatók és a hátrányos 
megkülönböztetéssel kapcsolatos 
tapasztalatokra vonatkozó információk 
előállításával. Ezenkívül az Európai Unió 
Alapjogi Ügynöksége (FRA) és a Nemek 
Közötti Egyenlőség Európai Intézete 
(EIGE) külön vizsgálatokat és célzott 
felméréseket végez, amelyek tovább 
bővíthetik az egyenlőségről uniós szinten 
rendelkezésre álló statisztikák körét. 
Fokozni kell a tagállamok, az Eurostat és 
az említett ügynökségek közötti jövőbeli 
együttműködést és egyeztetést, hogy 
kielégíthetők legyenek az Unión belüli 
egyenlőségre és sokféleségre vonatkozó 
megbízható és átfogó adatok iránt egyre 
növekvő felhasználói igények.

(6) Az Európai Statisztikai Rendszer 
Bizottsága (a továbbiakban: az ESR-
bizottság) 2017-ben jóváhagyta a budapesti 
megállapodást, amely rögzítette, hogy éves 
statisztikákra van szükség a népesség 
méretéről és bizonyos társadalmi, 
gazdasági és demográfiai jellemzőiről, a 
migrációra vonatkozó statisztika pedig 
fejlesztésre szorul. Az Uniónak megbízható 
és összehasonlítható statisztikákra van 
szüksége ahhoz, hogy minden 
tevékenységében tiszteletben tartsa a 
polgárai közötti egyenlőség és 
megkülönböztetésmentesség elvét, 
valamint a polgároknak az Európai Unió 
Alapjogi Chartájában23 és az EUMSZ 10. 
és 19. cikkében rögzített egyéni jogait. A 
migrációra és a nemzetközi védelemre 
vonatkozó statisztikák elengedhetetlenek 
ahhoz, hogy összképet alkothassunk az 
EU-n belüli migrációs áramlásokról, 
valamint annak biztosításához, hogy a 
tagállamok helyesen, a hatályos 
jogszabályokat tiszteletben tartva 
alkalmazzák az uniós jogszabályokat. Az 
(EU) 2019/1700 rendelet keretet biztosít a 
mintavételen alapuló adatgyűjtésekhez, 
amelyek lehetővé teszik az egyenlőségre és 
a megkülönböztetésmentességre vonatkozó 
adatok gyűjtését, amennyiben minták 
alapján megvalósítható, továbbá az 
egyenlőség és a 
megkülönböztetésmentesség bizonyos 
szempontjainak elemzését társadalmi-
gazdasági mutatók és a hátrányos 
megkülönböztetéssel kapcsolatos 
tapasztalatokra vonatkozó információk 
előállításával. Ezenkívül az Európai Unió 
Alapjogi Ügynöksége (FRA) és a Nemek 
Közötti Egyenlőség Európai Intézete 
(EIGE) külön vizsgálatokat és célzott 
felméréseket végez, amelyek tovább 
bővíthetik az egyenlőségről uniós szinten 
rendelkezésre álló statisztikák körét. 
Fokozni kell a tagállamok, az Eurostat és 
az említett ügynökségek közötti jövőbeli 
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együttműködést és egyeztetést, hogy 
kielégíthetők legyenek az Unión belüli 
egyenlőségre és sokféleségre vonatkozó 
megbízható és átfogó adatok iránt egyre 
növekvő felhasználói igények, az EU-ban 
lakóhellyel rendelkező személyek jogainak 
biztosítása, valamint az egyenlőtlenségek 
és a megkülönböztetés valamennyi 
formája elleni küzdelem érdekében.

__________________ __________________
23 HL C 202., 2016.6.7., 389. o. 23 HL C 202., 2016.6.7., 389. o.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) A tagállamoknak és a Bizottságnak 
(Eurostatnak) fenntartható hozzáféréssel 
kell rendelkezniük a lehető legszélesebb 
körű adatforrásokhoz, hogy magas 
színvonalú európai népesség- és 
lakásstatisztikákat állítsanak elő 
költséghatékony módon. E tekintetben 
elengedhetetlen, hogy a nemzeti statisztikai 
hivatalok a 223/2009/EK rendelet 17a. 
cikkének megfelelően időben 
hozzáférjenek a nemzeti, regionális és 
helyi szintű közigazgatási szervek 
tulajdonában lévő közigazgatási adatokhoz, 
és haladéktalanul fel tudják használni őket. 
Az épületek energiahatékonyságára 
vonatkozó statisztikák például előállíthatók 
az épületek energetikai tanúsítványainak a 
2010/31/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv31 szerinti kiállításával kapcsolatos 
közigazgatási adatok alapján. A nemzeti 
statisztikai hivatalokat emellett be kell 
vonni a lényeges adatforrások tervezésével 
és átalakításával kapcsolatos döntések 
meghozatalába, hogy biztosított legyen 
ezen adatforrások további felhasználása a 
hivatalos statisztikák összeállításához.

(20) A tagállamoknak és a Bizottságnak 
(Eurostatnak) fenntartható hozzáféréssel 
kell rendelkezniük a lehető legszélesebb 
körű adatforrásokhoz, hogy magas 
színvonalú európai népesség- és 
lakásstatisztikákat állítsanak elő 
költséghatékony módon. E tekintetben 
elengedhetetlen, hogy a nemzeti statisztikai 
hivatalok a 223/2009/EK rendelet 17a. 
cikkének megfelelően időben 
hozzáférjenek a nemzeti, regionális és 
helyi szintű közigazgatási szervek 
tulajdonában lévő közigazgatási adatokhoz, 
és haladéktalanul fel tudják használni őket. 
Az épületek energiahatékonyságára 
vonatkozó statisztikák például előállíthatók 
az épületek energetikai tanúsítványainak a 
2010/31/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv31 szerinti kiállításával kapcsolatos 
közigazgatási adatok alapján. Az 
adatforrásoknak tartalmazniuk kell a 
nehezen elérhető népességcsoportokkal, 
például a hajléktalanokkal és az 
informális lakhatási formákban élőkkel 
kapcsolatos adatokat is. A nemzeti 
statisztikai hivatalokat emellett be kell 
vonni a lényeges adatforrások tervezésével 
és átalakításával kapcsolatos döntések 
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meghozatalába, hogy biztosított legyen 
ezen adatforrások további felhasználása a 
hivatalos statisztikák összeállításához.

__________________ __________________
31 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/31/EU irányelve (2010. május 19.) az 
épületek energiahatékonyságáról (HL 
L 153., 2010.6.18., 13. o.).

31 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/31/EU irányelve (2010. május 19.) az 
épületek energiahatékonyságáról (HL 
L 153., 2010.6.18., 13. o.).

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23) Magántulajdonban lévő adatokkal 
javulás érhető el az európai népesség- és 
lakásstatisztikák lefedettsége, időszerűsége 
és válságokra való reagálási képessége 
tekintetében, illetve lehetőség nyílik 
statisztikai innovációra. Az ilyen adatok 
kiegészíthetik a mindenkori demográfiai és 
migrációs statisztikákat, statisztikai 
innovációt hozhatnak, és akár korai 
becslések készítésére is szolgálhatnak. A 
nemzeti statisztikai hivataloknak és más 
nemzeti hatóságoknak, valamint 
Bizottságnak (Eurostatnak) hozzá kell 
férnie ezekhez az adatokhoz, és fél kell 
használnia őket.

(23) Magántulajdonban lévő adatokkal 
javulás érhető el az európai népesség- és 
lakásstatisztikák lefedettsége, időszerűsége 
és válságokra való reagálási képessége 
tekintetében, illetve lehetőség nyílik 
statisztikai innovációra. Az ilyen adatok 
kiegészíthetik a mindenkori demográfiai és 
migrációs statisztikákat, statisztikai 
innovációt hozhatnak, és akár korai 
becslések készítésére is szolgálhatnak. A 
nemzeti statisztikai hivataloknak és más 
nemzeti hatóságoknak, valamint 
Bizottságnak (Eurostatnak) hozzá kell 
férnie ezekhez az adatokhoz, és fél kell 
használnia őket. Az adattulajdonosok 
jogainak és szabadságainak védelme 
érdekében a Bizottságnak össze kell 
állítania a statisztikák előállításához 
felhasználható, magántulajdonban lévő 
adatforrások típusainak jegyzékét, 
szükség esetén beleértve a megfelelő 
típusú adatok felhasználásának 
arányosságát biztosító további 
biztosítékokat is.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) A nemzeti szinten rendelkezésre 
álló adatforrások nem mindig tudják 
pontosan megragadni a személyek Unión 
belüli szabad mozgásával, demográfiai 
népmozgalmi eseményekhez kapcsolódó, 
határon átnyúló szolgáltatások személyek 
általi igénybevételével, valamint a 
személyek elsődleges, üdülési célú vagy 
másodlagos szálláshelyként használt 
lakóingatlan Unión belüli vásárlásához és 
tulajdonlásához való jogának gyakorlásával 
kapcsolatos jelenségeket. Emellett 
aszimmetria tapasztalható a kétoldalú 
migrációs áramlásokban, és nehézségekbe 
ütközik a népességcsoportok mérése, 
például a migráns, hajléktalan vagy 
hontalan népesség körében. Ezért a 
népesség- és migrációs statisztikák 
összeállítása céljából történő 
adatmegosztást és e statisztikák 
minőségének biztosítását meg kell 
erősíteni, és szintén adatforrásnak kell 
tekinteni. Ez a megerősített adatmegosztás 
a vonatkozó adatok széles körére 
kiterjedhet, statisztikai egységek 
azonosítását egyértelműen – sem 
közvetlenül, sem közvetve – lehetővé nem 
tevő adatoktól az esetlegesen statisztikai 
titoktartási kötelezettségek hatálya alá 
tartozó adatokig. A tagállamoknak a saját 
érdekükben és a többi tagállam érdekében 
részt kell venniük az adatmegosztási 
tevékenységekben, köztük az innovatív, 
biztonságos megoldások értékelésére 
irányuló kísérleti projektekben. A 
Bizottságnak (Eurostatnak) emellett 
biztonságos infrastruktúrát kell kiépítenie, 
hogy megkönnyítse ezt az adatmegosztást, 
egyúttal gondoskodjon a minden szükséges 
óvintézkedésről.

(29) A nemzeti szinten rendelkezésre 
álló adatforrások nem mindig tudják 
pontosan megragadni a személyek Unión 
belüli szabad mozgásával, demográfiai 
népmozgalmi eseményekhez kapcsolódó, 
határon átnyúló szolgáltatások személyek 
általi igénybevételével, valamint a 
személyek elsődleges, üdülési célú vagy 
másodlagos szálláshelyként használt 
lakóingatlan Unión belüli vásárlásához és 
tulajdonlásához való jogának gyakorlásával 
kapcsolatos jelenségeket. Emellett 
eltérések tapasztalhatók a kétoldalú 
migrációs áramlásokban, és nehézségekbe 
ütközik a népességcsoportok mérése, 
például a migráns, hajléktalan vagy 
hontalan népesség körében. Ezért a 
népesség- és migrációs statisztikák 
összeállítása céljából történő 
adatmegosztást és e statisztikák 
minőségének biztosítását meg kell 
erősíteni, és szintén adatforrásnak kell 
tekinteni. Ez a megerősített adatmegosztás 
a vonatkozó adatok széles körére 
kiterjedhet, statisztikai egységek 
azonosítását egyértelműen – sem 
közvetlenül, sem közvetve – lehetővé nem 
tevő adatoktól az esetlegesen statisztikai 
titoktartási kötelezettségek hatálya alá 
tartozó adatokig. A tagállamoknak a saját 
érdekükben és a többi tagállam érdekében 
részt kell venniük az adatmegosztási 
tevékenységekben, köztük az innovatív, 
biztonságos megoldások értékelésére 
irányuló kísérleti projektekben. A 
Bizottságnak (Eurostatnak) emellett 
biztonságos infrastruktúrát kell kiépítenie, 
hogy megkönnyítse ezt az adatmegosztást, 
egyúttal gondoskodjon a minden szükséges 
óvintézkedésről.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30) Ha az adatmegosztás az (EU) 
2016/679 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet37 vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 
értelmében személyes adatok kezelésével 
jár, maradéktalanul alkalmazni kell a 
célhoz kötöttség, az adattakarékosság, a 
korlátozott tárolhatóság, valamint az 
integritás és bizalmas jelleg elvét. 
Különösen a magánélet védelmét erősítő 
technológiákon alapuló, kifejezetten az 
említett elvek alkalmazására tervezett 
adatmegosztási mechanizmusokat kell 
előnyben részesíteni a közvetlen 
adattovábbítással szemben.

(30) Ha az adatmegosztás az (EU) 
2016/679 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet37 vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 
értelmében személyes adatok kezelésével 
jár, maradéktalanul alkalmazni kell a 
célhoz kötöttség, az adattakarékosság, a 
korlátozott tárolhatóság, valamint az 
integritás és bizalmas jelleg elvét. 
Különösen fontos, hogy kizárólag a 
magánélet védelmét erősítő technológiákon 
alapuló, kifejezetten az említett elvek 
alkalmazására tervezett adatmegosztási 
mechanizmusok használhatók a személyes 
adatok továbbítására.

__________________ __________________
37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2016/679 rendelete (2016. április 27.) a 
természetes személyeknek a személyes 
adatok kezelése tekintetében történő 
védelméről és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 
2016.5.4., 1. o.).

37 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2016/679 rendelete (2016. április 27.) a 
természetes személyeknek a személyes 
adatok kezelése tekintetében történő 
védelméről és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 
2016.5.4., 1. o.).

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
30 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30 a) Az adatok e rendelet szerinti 
kezelésének teljes mértékben meg kell 
felelnie a természetes személyeknek a 
személyes adatok kezelése tekintetében 
történő védelméről és az ilyen adatok 
szabad áramlásáról szóló (EU) 2016/679 
rendelet (általános adatvédelmi rendelet) 
89. cikke és az EUDPR 13. cikke szerinti, 
statisztikai célú adatkezelésre vonatkozó 
biztosítékoknak.
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Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
33 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33) Ez a rendelet nem érinti az 
(EU) 2016/679 és az (EU) 2018/1725 
rendeletet, illetve a 2002/58/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvet38. A 
rendeletek saját hatályukon belül 
alkalmazandók a személyes adatok e 
rendelet szerinti kezelésére.

(33) Ez a rendelet nem érinti az 
(EU) 2016/679 és az (EU) 2018/1725 
rendeletet, illetve a 2002/58/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvet38. A 
rendeletek saját hatályukon belül 
alkalmazandók a személyes adatok e 
rendelet szerinti kezelésére. Különösen az 
anonimizált adatok felhasználását kell 
előnyben részesíteni a statisztikák 
előállításához. Csak akkor kerülhet sor 
álnevesített adatok kezelésére, ha a 
statisztika nem állítható elő anonimizált 
adatok kezelésével.

__________________ __________________
38 Az Európai Parlament és a Tanács 
2002/58/EK irányelve (2002. július 12.) az 
elektronikus hírközlési ágazatban a 
személyes adatok kezeléséről, 
feldolgozásáról és a magánélet védelméről 
(elektronikus hírközlési adatvédelmi 
irányelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. o.).

38 Az Európai Parlament és a Tanács 
2002/58/EK irányelve (2002. július 12.) az 
elektronikus hírközlési ágazatban a 
személyes adatok kezeléséről, 
feldolgozásáról és a magánélet védelméről 
(elektronikus hírközlési adatvédelmi 
irányelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. o.).

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
35 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(35) A demográfiai, gazdasági és 
társadalmi tendenciák, valamint a 
technológiai fejlemények figyelembevétele 
érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni 
arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének 
megfelelően jogi aktusokat fogadjon el az 
európai népesség- és lakásstatisztikák 
tárgyát képező részletes témák 
jegyzékének, leírásának, valamint a rájuk 
vonatkozó gyakoriságnak és 
referenciaidőnek a módosításáról, az e 

(35) A demográfiai, gazdasági és 
társadalmi tendenciák, valamint a 
technológiai fejlemények figyelembevétele 
érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni 
arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének 
megfelelően jogi aktusokat fogadjon el az 
európai népesség- és lakásstatisztikák 
tárgyát képező részletes témák 
jegyzékének, leírásának, valamint a rájuk 
vonatkozó gyakoriságnak és 
referenciaidőnek a módosításáról, az e 
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rendelet mellékletében megjelölt 
gyakoriságok és referenciaidők 
naprakésszé tételéről, valamint a 
tagállamok által eseti alapon közlendő 
információk meghatározásáról. Különösen 
fontos, hogy a Bizottság az előkészítő 
munkája során megfelelő konzultációkat 
folytasson, többek között szakértői szinten 
is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás 
minőségének javításáról szóló, 
2016. április 13-i intézményközi 
megállapodásnak39 megfelelően kerüljön 
sor. A felhatalmazáson alapuló jogi 
aktusok előkészítésében való egyenlő 
részvétel biztosítása érdekében az Európai 
Parlament és a Tanács a tagállamok 
szakértőivel egyidejűleg kap kézhez 
minden dokumentumot, és szakértőik 
rendszeresen részt vehetnek a Bizottság 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
előkészítésével foglalkozó szakértői 
csoportjainak ülésein.

rendelet mellékletében megjelölt 
gyakoriságok és referenciaidők 
naprakésszé tételéről; a statisztikák 
előállítására felhasználható egyéb 
adatforrástípusok jegyzékének 
összeállításáról, valamint a tagállamok 
által eseti alapon közlendő információk 
meghatározásáról. Különösen fontos, hogy 
a Bizottság az előkészítő munkája során 
megfelelő konzultációkat folytasson, 
többek között szakértői szinten is, és hogy 
e konzultációkra a jogalkotás minőségének 
javításáról szóló, 2016. április 13-i 
intézményközi megállapodásnak39 
megfelelően kerüljön sor. A 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
előkészítésében való egyenlő részvétel 
biztosítása érdekében az Európai Parlament 
és a Tanács a tagállamok szakértőivel 
egyidejűleg kap kézhez minden 
dokumentumot, és szakértőik rendszeresen 
részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusok előkészítésével 
foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein.

__________________ __________________
39 HL L 123., 2016.5.12., 1. o. 39 HL L 123., 2016.5.12., 1. o.

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 8 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

8a. „nehezen elérhető 
népességcsoportok”: olyan személyekből 
álló csoportok, akiknek a statisztikai 
adatgyűjtésbe történő teljes és 
reprezentatív jellegű bevonását valós vagy 
vélt akadályok gátolják;

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 5 a bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 17. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek az e cikk (1) 
bekezdésének c) pontja alkalmazásában 
az adatforrások típusainak jegyzékével 
történő kiegészítése céljából. A 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
legalább 12 hónappal az adott referencia-
időszak előtt kell elfogadni. E 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok nem 
írhatnak elő a tagállamok számára olyan 
követelményeket, amelyek csak 
közvetlenül az egyénektől történő 
adatgyűjtés útján hozzáférhetők, vagy 
olyan feladatokat, amelyek az (EU) 
2019/1700 rendelet hatálya alá tartoznak. 
Ezen túlmenően egyetlen felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus sem kérheti a 
tagállamokat az (EU) 2016/679 rendelet 9. 
cikkében meghatározott személyes adatok 
különleges kategóriáinak gyűjtésére vagy 
felmérésére.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) csökkentsék az aszimmetriát a 
migrációs áramlásokban;

f) elkerüljék a kettős elszámolás 
esetleges kockázatát, és biztosítsák a 
migrációs áramlások jobb 
összehasonlíthatóságát;

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 3 bekezdés – b pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) lehetőleg kimondottan az 
(EU) 2016/679 és az (EU) 2018/1725 
rendelet elveinek – különösképpen célhoz 
kötöttségnek, az adattakarékosságnak, a 
korlátozott tárolhatóságnak, az 
integritásnak és a bizalmas jellegnek – a 
végrehajtására tervezett, a magánélet 
védelmét erősítő technológiák alapján, 
különös tekintettel;

b) kimondottan az (EU) 2016/679 és 
az (EU) 2018/1725 rendelet elveinek – 
különösképpen célhoz kötöttségnek, az 
adattakarékosságnak, a korlátozott 
tárolhatóságnak, az integritásnak és a 
bizalmas jellegnek – a végrehajtására 
tervezett, a magánélet védelmét erősítő 
technológiák alapján, különös tekintettel;

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az aszimmetria csökkentése a 
migrációs áramlásokban;

d) a kettős elszámolás esetleges 
kockázatának elkerülése és a migrációs 
áramlások jobb összehasonlíthatóságának 
biztosítása;

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – 3 a pont (új)
862/2007/EK rendelet
2 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3a. A 2. cikk (1) bekezdésének d) 
pontja helyébe a következő szöveg lép: 
„»állampolgárság«: az (EU) XXXX/2023 
európai parlamenti és tanácsi rendelet 2. 
cikkének 1. pontjában meghatározott 
állampolgárság.+
__________________
+ Kiadóhivatal: Kérjük, illessze be a PE-
CONS .../... (2023/0008(COD)) 
dokumentumban szereplő rendelet számát 
a szövegbe, a rendelet számát, dátumát, 
címét és HL-hivatkozását pedig a 
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lábjegyzetbe.”
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